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ACC. NR DA;E%@EEEF /o

Jag hade en svdger som hette Per Nilsson. Han var £8ad i

Onslunda &r 1857. Dom bruka kalla honom Per Storing. Han
bodde i all sin tid i Onslunda. Han kunde berétta m&nga

histo%ier och han har berédttat det som jag nu skall berétta.

Hobergsgubben.

P4 Gottland ldg ddr ettt stort berg och i det bodde ett troll
gom dom bruka kalls for Hobergsgubben. I nirheten av ber.et
bodde dir en torpare som hade nén slags affirer med trollet
som‘ofta hjdlpte honom. 34 en géng hade torparens hustru fAH

en son och det skulle bll barndov. Nir torvar
D g

&

n dd skulle b}
faddrar sé& ville han inte bjuda Hobergsgubben £dr han var
rédd att hen skulle dta bpp all maten. Men han visste inte
hur han skulle bira sej &t T0r att kommae undan uten abt

trollet skulle bli f6rnidrmat. Men torparen hade en dridng
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ACC. NR

som erbjcéd ge] hjélpa honom s& att trollet inte skulle

komma och inte heller skulle bli argt. Torparen blev glad
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‘och lova dréngen en beltning om han lyckades. Dréngen bad |

att f4 en tom slck och begav sej sen ivig till Hobergsgubber
N&r han kom dit sd hHlsa han pa trollet och bad att féilite
fisk i sdeken till sin husbonde men det skulle vara sﬁora
fiékar. Hobergsgubben undra 4& varfdr det skulle vara stora
fiskar., Dringen sa att det skulle bli‘barndop i gérden och s
passade han pad att bjuda Hobergsgubbeh t1ll fadder. Trollet
blev mycket smickrat och tackade och sa att han skulle komms
Men g& ville han veta vem som mér skulle komma och bli fadds
Dréngen sé& d& att Sankte Per skulle komma. Trollet ville

dé forst inte vara med men sé tyckté han att det var en stoy
dra att bli bjuden till fadder sd han skullé komma #ndéd.

54 sa drdngen att Sankt Mikael skulle ocksd vara fadder.

D& dpoog sej trollet &nnu mer f£or att komma men sa i1l slut

att han skulle komma. Men si frég& trollet om dom inte skull
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ha nén musik p& barndopet. Jo dpmrskulle ha trumslagarn,

sa drédngen. Men dé ville trol}et inte alls vara med. Han
hade en géng rékat ut for tfuﬁélagarn och d& hade han fatt
benet avslaget. /Trumslagarn var dskan./ Men si fréga
trollet om dom inte bruka ge faddergiva vid barndop. Dringen
svara att det bruka dom. D& gick Hobergsgubben éfter en |
skgvel silverdalrar och lade i sdcken och fridga onm dom bruka
ge mer. Dringen s& att det fanns nog dom som gav mer. D4 tog
trollet en skdvel till och la i sticken, men dringen sa att d
dom som gav &nnu mer. S8 la tfmllet en skdvel pengar till 1
sécken och dd orka drédngen inte bira mer utan han gilck hem
©ill sin husbonde och berdtta hur det hade gdtt. Och husbond

Exkmwx Dblev glad och gav dringen en riklig beldning.
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Folgande visor ha enligt sagesmannen varit pooulara Pa
1880~ talet och sgun&mts pa arbetarforenlnuen i Istad.
Stadens arbetarungdom samlades ofta pa arbetarforenlngen

fér att roa sig med séng och dans.
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Beviringsvisa for 1883.
Jag hilsar Er, beviringar,

Vdlkomna hit i &r, -

Ni som dragit har frén hemmets hird

Och nu i ledet stér. --

Nu vi skola visa alle man
Att mod i brdst vi har

Och att man &n oss kalla kan
Vart fosterlands forsvar.

$3 "Hurra fdr Sverge

Och for dess landfdrsyar,

Vi nu gkola wvisa alle man

Att mod 1 brsdst vi har". $¢
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Ty det 21ltid huvudsumman &Hr

Exercerad man att bli,

Nu trumslagern uppéitfﬁﬁman slir.

Utl ledet stdllag vi.

Etﬁ QGiv akt!" == man kommenderar oss
Std nu rak i ryggen du |
"Framdt margch!" -- Vi nu marschera fram
Och rédknar "ett och tu".

44 Hurra for Sverge etc.

Nu blir "halt =~- pd stidllet vilatl! == Och

Vi nu 4 marschera in

Och hilsa p& vir misterkock

54 glada uti sinn,

Sedan Hrter raskt man splsa fér

Alla som e] metsidcek har,

&
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Sen en lustig visa sjunga vi

Och taga oss en klar

$4 Hurra for Svefgé‘étc;

Utav flickor finnas ménga hir
Som #r trevliiga ocksa

Utl hast man 18ttt kan bliva kir
Ndr bland oss de hurtigt géi.

Sedan vi 1 dansen svinga om

Hej! -- vad det gib lustigt t11l

Blott ett friskt och glatt humdr man har
Ja tro mig den som vill. |

#4 Hurra for Sverge etc.
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ACC. NR kﬂ.é%{&@jifgi

Se, mimsan, dir kommer korporaln

Ty klockan redan tioslér,

Och skriker: "Ar ni splitter gal™n

Som ej till li¥gret gér? --
Er genagt na t111l kojs beglv

Och alla flickor given Hin ,

Var kapten ta&l ej ett saddant liv."

Ryter han med butter min.

t+ 4 Hurra for Sverge stc.

Men var flicka sakna vi farstés
Hon &y 1 drdmmen hog ogs blott.
Fran vér ljuva vila vi vécks opp
Av ett vH1ldiglt morgonsgkott,

Man i "rdda rappet" firdig Er

Och i kronans klHder stér.
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Sen vi l8ras skota vért zevir
Och att rak 1 ledet gé.

14 Hurra for Sverge etc.

Mina vinner kommen alla hit

Och kop av mig en sidng

Forfattarn som jag kHnner mygcket vdl
Har e] gjort vilan léng

Endast tolv Ore kostar den

For dgrt det icke dr.

Sjung den sedan om och om igen

Till tack f0r mitt besvir.

{4 Hurra for Sverpge
Oech for dess landfdrsvar
Vi nu gkola visa alle nman

Att mod i brdst vi har. 4
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S jomansvisa.

~Lle .. Bn visa vi nu sjunge vill som &r alldeles ny
Den handlar om fem ynglingar frdn stora ¥Ystad by
Vi riggade frd i Ystad for att till sjéss sen gé

I tjocke vi utkommo och luras miste di.

2. NiZr skutan den var redo vi hann ju knappt ombord

Och véra flickor tnskade att resan den var gjord

&

Att en géng kommsa dter pd bal i1 Tivoli

£l

Det Onskade nog mingen och dven ville vi.

e AJC med eder alle som uppd kajen star
Glom intet att virdera vad en g joman 1igda fér
Vi borjar nu vir resa 1 detta stolta skipp

Och manga térar falldes&dé vi fridn Ystad gick.
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Bégseréngaéen Hurtig son sléﬁade oss ut

OCh

fiskare och sjdfolk de hjdlpte oss till slut

‘P& dimman vi ju voro det kunde var en se

Vi &ntrade till viders och sprungo jémt pa sne.

Kaptenens namn var Kroman en mycket sniller man

Han
Han

Och

N&r
Den

Attt

stod ju sjElv och ropte folket an
sade skota marseil och hissa klyvaren upp

gven s8 vart storseil och masanen upp.

klockan den slog &tta en vakt till kojs fick g&
andra vakten maste pd didcket vara da

paegsa vara gegel och styra kors vi fick

Till Dragdr redd vi kommo tilli ankars dér vi gick.
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Den andra dagens morgon vi orderna da Tick

Att béten nederfira och det gick allt med skick

_Tre man 1 béten gingo till Dragdrs hamn vi kom

Attt proviantera brinnvin och ddrtill lite rom.

Ndr vi ombord d& kommo vi hissa biaten opp
Och lyfte skippets ankar och strickte seil i topp
Och Ven vi sen passerade samt Helsing®r ocksé

Var kurs vi sedan styrde mot Nords jdns bsljor bla.

Den fj8rde mars om morgonen vi Skagen hade vist
Och seglare om varandrs men Norden den var virst
Ty vinden var oss gynnande den var ifrdn nordost

Vi ldnsade fyra dagar mot Englands stolta kust.
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En kutter vi i sikte fick han kom mot eskippet hin

Han prisade kaptenen cm‘lots till Geevensind

Till Grevensind vi kommo vi skiftade om lots

Som osg till London fdrde och reste sen sin kos.

Har nagon lust att veta vem visan diktat har
S& haver det fem ynglingar som uppéd Norden far
Vi dro aila glada a2llt intill denna stund

Kanske vi trdffas &ter 1 ndgon grdner lund.
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Lantlivét och Stadslivet.

Hur trevligt och roligt kan lantmannen ha
" nir gr8dan han skdrdar och allting zar bra,
D& gldds han och Jublar d& &r han fxrndjd

han stoppar sin pipa och rokar med Iirdjd.

Om va&ren han pldjer om h¥sten han sar
och gkiftar med trdden frén &r till &r
om sommarn pd Hngen han riafsar och slér

och arbetet drives av stora och smé.

Om vintern déd trdskas dd bakas dd bryggs
ty juldl e] saknas pd lantmannens bygd
och dértill han slaktar bade oxar gch svin

och stugan den skuras och hilles sd fin.
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ACC. NR Eﬁ."@ﬁﬁiéngﬂﬁﬁ

Och seldonen putsas och hi¥sten han skos
sen skynda de bort var en till sin ros
gsant pigor och dréngar £4 ock vara med

och lira slg lantmannensg bfﬁllop och sed.

I staden dér dr ocks&d roligt ibland
blott bdrsen ir fylld med riksdalrarne blank
och kil#der och skodon pd nyer fason

samt guldur med kedja som blimker mot solm.

Ja flickor det finnes av tusende slag
som man kan T4 vdlja allt efter behag
en del gdr for pengar en del gdr pd krits

men allmidnt g8 vill de ha fHstman med snits.
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ace. nr M. %ﬁ@g e

Hur ijuvligt och roligt dir Hr pd den trakt
dér staden dr grundad som Borger anlagt
dir ser man ming kyke med gyllene prakt

och darndst dr slottet med lejon pid vakt.

} j&rnbanan #ven dir har fin pasad

gom man kan £4 dke frén stad och till stad -

Den iiar mit vinden gom sndn gidr for t8

gd &ka de alla pd& land och pi sjd.

P& Djurgérn om sommarn dr full promenad
med pigor och damer som komma frin stan
pd slitten didr ghr de sin forsta visit

och sen kan man se dem uti tivodit.
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‘Ja ddr dr sé ménga fornbjsamme ting
~en bana som dansas och en dks omkring
“Ja vad kan de vl vilje tnska sig mer

jo endast en gpré&ttig och fin kavaljer.

Och l&nst forpbli slidtten en byst ddr ock stér
som firats 4t Bellman vart endaste &r
dd ser man buteljer som riktas mot kind

sé fHrgade vattnet det forgsar omkring.

Nu sluter jag visan allit T0r denna géng
ty annars gé& skulle de bli allt £or ling
Ja riésten den darrar och strupen &r torr

s& nu kan man riktigt behdva en knorr.




" Med sorgse ton jag sjunge vill

om ett FOrfarligt under

du som det hor m&rk noga till
oceh minns det alla stunder

I Bibau by vid Pene strand

i Pommerntdet tyske land

“gkall saken wvara hinder.

En fattig bonde bodde dir

och barn han hade ménga
som:gjorde honom stort besvir
om brdd han nddgas ginga

men &ldsta dottern av sin far
gamt mor och syskon avsked tar

och ger sig bort att tjdna.
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Densamme kénde icke sig

sen hon sig sjéiv'fiék'féda ]
'men'fusad offraiktelig

i kropps- och sjdlavada

ty all sin 18n hon kunde f4&
t1ill prakt och stdt den skulle

och t1ll hdgfirdig levnad.

Husbonden sades Piga kir

ldt sddant hdgmod falla
beténk av vad for folk du &r
vad kan man dig vil kalls?
Blir négot ovrigt av din 1lon
s& glv din far det &r min Dbin

han tigger ju sin foda.

CR
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Hon svarte: Jag dr ung och skdn
mén grenna klider felar

cvad vill fOrelda min lillia 1on
om jag med far min delar?

Som andra skall jag klidder gd

o o
A o,

e) ndgot tar Jag négou Ira
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» det f8rtjénar.

En tid ddrefser hinde sig
att gamla fadren dodde

dé modren som sig Omkelig

oo

pé& kiHpp-och krycka gtddde
bad dottren som var tédmlig rik
till graven hjdlpa fadrens 1lik

gsom barnslig dygd befaller.

oo
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a’Hon hade da péijortqn ar
"’sig mycket gott Iorvirvat

: om’hon'med‘hﬁngQSSymden svar
Guds gavor ej Pidrdirvat
Hon sade$ Det mig gdr ej an
begra#en som I kan

men joag mitt mynt e] skingrar.

’Jag bdr pa nista marknadsdag
mig nys kldder kopa

ej passar det mig 44 att jag
dértill‘omnlén skall lopa

Hur jag gér klidder var man ser
gtor sak vad grav man gubben ger

e] ndgon dirom skdter.

e,
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acc. ng M. @952 23

Dé henﬁes fru silk hérdhet ség
hon mera &ddelt témkte
barmhirtig i sin hela hég

hon mat oéh pengar skinkte
varav den arma kvinnan da .
hugsvalad ménde geﬁast gé

sin 4dda att begrava.

Till fadder pigan buden blev
hon ddrfor vil sig prydde

gav Gud och dygden skil jobrev
och hﬁgmodsandan lydde

Dess fru gav henne tvenné bréd
att ge sin mor som led stor ndd

och sddan hj&lp behbvde.

&
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Néf hon ett stycke hade gatt
Qchyharmsen bréden burit

“gin frus barmhirtighet forsmidtt
P& modren hdftigt svurit

kom hon dér vigen oren var
midrk vad for medel hon did tar

att roda skorna spara.

Hir finnskej sten hir finnsg ej spéng
varpsd hon kﬁnde‘kliva .
gé kring blev vigen alltfYr lang
ej smutsig vill hon bliva '

ty ldgger hon de brdden sé B

att hon pa dem:kund' torrskodd g

men himden redan stiridckibe.




aceng M. S052° 24

Desé fﬁiter fastna génast kvar
nigr hon pa bradet_tfader

'p& Dbenen hon firgives drar

hon bannas gvir och hider

ty som en stor och jJordfast sten
ordrlig &r s& hennes ben

1 marken gig och fiste.

N#r hon sig sdled’s straffad ser

begynner hon att grita

av jord och himmel hjidlp hon ber

med bleka kinder vita
allt folk till kyrkan skulle gé
sd sdllsam gyn de undra pé

och £0r varann forkunng.
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ACC. NR Rﬁ.é}{B§;3fﬁgéfﬁ

Vid slu£ad gudst jédnst folket gér
att detta under skida

man ser var syndersk&h‘hon stér
och kan sig inte rida

om hjdlp hon tigger varje man

de bjuda till men ingen kan

dess fot frin marken rira.

De fromme riddde henne till
allvarlig battring gdra
bekdnna synden ty 4da vill
Gud arma syndarn hora

Hon ropte dat¢ Jag usla barn

~ har sjdlv mig snirit i syndens garn

Tor tj8nsten jJjag nu ldnas.
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vad pristen sagt Foraktat
bedfﬁvat_bédé;mprfoéh Tar
virldslustan eftertraktat.

Guds gévors missbruk var min lust
nu méttas Jag av kval och pust

och sédant allt med rdtta.

I ménniskor som pd mig se

14t dette eder lira

att man bdr Gudl dyrkan ge

Fly hognod som en rot till allt
som gurs emot vad Gud befallt

bli‘n av min ofdrd visa.




Knappt kunde hoﬁ’de gista ord
med bfuten réé@ﬂf}émfﬁra
Forrin den eljest fasta gord
begynte sig att rdra

Hom knippte sina hinder hop
och sjonk s& neder 1 en grop

som henne strax betidckte.

O m&nniskor bebtinken er

hogfdrden laten fara

och girigheten gom man ser

.t Pk

&r ock en Larﬁg snara

1at pigans of#rd varna er

frén synd och stolthet mer och mer

till dygd och gudlig levnad.
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Petter Jonssons resza till Amerika.
7 ’ :

i

Och Peter Jonsson,,

i "Fiderneslandet'
~att Embetaminnen fﬁrstéffﬁde{ nordiske landet
D& blev han ledsen och timkted: Jikeln anamma

Jag tror jJag kilar min vEg och det med detsamma.

Han tog gin plunta och stoppad matsdck i kistan
och av pollisen hans namn blev uppsatt pd listan
Ur vinstra ogat han strdk bort &&ren med vanten

tog Gud 1 hégen och gav sig ut p& Atlanten.

Han ville bort till det stora landet i yister
dér ingen kung fanng och inga kittsliga préster
Dir man TAr sova och &ta flisk och potatis

och sen med flottet kan smdrja étévlarna gratis.
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Dir ingen linsman tdrs stbte bonden Idr pannan
och renat brénnvin ken f8s [Or sex styver kannan
ddr mera pengar/finns &n loppor i Trosa

dit ville Petter, och dit han styrde sin kosa.

P4 skeppet stod han och liksom h8ll gig fdr magen
‘ ey

FPBrty hans g8l vargé% dngest betagen

det stod ej till att g8 ned och ligga sig heller

ty stormen bléser som bara hin nidr det gidller.

Ett gudsldn om man ej rdknar oxstek och limpa
han ej T4ttt 1 sig och v&t han var som en simpa
uti gitt fdrskinn han utgdt hela sin suckan o

och snyfta Dbiltterts Ack den som vore vid luckan.




acc. N M. Q‘@&Z

I véte byxor han stod vid masten och lipa

det var sé& kallt sd och magen birjade knipa

]

" D& kom en b&tsman tog Petter Jonsson i nacken

liksom en hundvalp och flidngde ner  en pd backen.

Ddr lag nii Petter och vattnet skvalpade om“en
och sjilv han trodde hans sista timme var kommen
men badtsman skratta och ropadeilihangcdra

"Vad tusan skulle du péd galejan och gﬁra.”

‘Men stormen tystna och solen sken Over skutan
dé vakna Petter ogh trilla ner 1 kajutan
han tog en langsup, tog tvé, krdp ner under técket

och péd tre veckor han sen ej syntes pd dicket.

o
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Forst nidr i Newyork péd redden skutan lig inne

krdp Petter fram, ack men magerlagd som en plnne,

Med sorgsna blickar han mitte forskinnets stroppar

och bad for Guds skull om ndgra koleradroppar.

I Castlegarden han slog s

-

g ner vid sin kista
och &4t och drack sé& han kunnat andan sin mista
s& bar han kigtan och alliihop till en jude

som sa, Mein herr firti daler kan jak wol bjude.

Men Petter Jonsgon till hamnen styrde sin kosa
och da’n dirpad reste han tillbaka till Trosa

och f8rr ska solen vl spricks kanten,

an Pet»iyffg?yit igen pd Atlanten.
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" En man pa 80 Ar.

En man pé& attio &r "

t3 Ar du med pa den? i

En adertondrig fru han far

dr du med - dr 4du med pad den?
Hon fdder honom en'préktig son
$3 Ar du med pd den? i:

88 tjoeck och rund sd riéd och skin
Ar du med - dr du med pa& den?
En unger vin den fruen har

$¢ Ar du med pd den? 44

Folk sdger att han 8r husar

gr du med - Hr du med pid denf?
Och pigan ser honom komma titt
44 Ar du med pa den? 4

Cch kyssa fruen ganska fritt

Ar du med - Hr du med pa& den?

-
“ &
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ACC. NR

Q059:77
M' ‘r@ejg Wond .

Den gamle var sé evigt glad

$4 Ar au med pd den? 4%

Han tinkte demne soldat T

Ar dqu med - #r du med p& den?
Kan underhédlla nutter nir

14 Ar du med p& den? 44

I klubben jag min toddy fortir
Ar du med - dr du med pa den?
"Min sbBte man skall du nu bort?"
$3 Ar du med p& den? 434

" Ack mutter jJja fast det dr hart
Ar du med - dr du med pé& den?
Men Jag har bett husaren att

44 Ar du med pa den? 44

han underhdller dig min skatt

Ar du med - Hr du med pé den?

D
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ace.ng M. @509

- Ack,suckade frun,kéfe ﬁan
$5 Ar du med pé deﬁ?,;a
Tror du att"deﬁ‘géé an?

Ar du med —.ér du med pd den?

Jap téler honom ej, men ndr du s& vill
$4 Ar du med pd den? 4%

S& gkall han & lira nmig ett spel

JAr du med - dr du med pa den?

S& gick den gamle narren

14 Ar du med pa& den? 44

Och s4 kom han husaren

Er du med - Ar Au med pa den?

Hen ldrde fruen spela schack s att

(]
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F
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acc. nr -M. @@%25 4.

Fill gist hon gjorde honom matt

Hr du med - Hr du med p& den?
Nir mannen s& kom hem igen
$4 Ar du med p& den? 4

L, sade hond! Min sdte viEn

W

3

o

Kr du med - r du med pé den?
Kyss f0rst din egen lille dréng
34 Ar du med p& den? 4

Och laga dig sen 1 sing

Ly du med - Hr dﬁ ned p& den?
54 glck det gott 1 denna krets
$¢ Ar du med pa den? 4

Och' alla fann sig vdl till freds
Ar du med - &r du med p& den?
Den gamle bort med d8den gick
§4 Ar du med pd den? 44

Och fruen hon sin husar fick

Ar du med - Hr du med pd den?

LUNDS UNIV.
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acc. nk M. %@@%3 6.

Pelles Stogkholmsresa,

Nitton 4r var jag a4 kéirleken brénde

uti hagen(Eroti\sopnigon: yugling hér pa jord
rega Jjag vill och bindeln g%nde

uppd ryggen, vandra trygger

upp till hdgre nord

Usch jaytankte jag

det dr ganska bra

~fattes bara, fattas bara lickan stker jag.

Pappa och mamma desse kéra bada

ofta sagt mig akta Per dig uti Stockholms stad
Vi vilja vEnligt kira Pe? dig réada

hemma blive och dig sive |

t111 jordbrukarkerl

Men Jjag lyssna e

jag bloit gvarte nej

farfarsarvet specliedaler hundra gav de mej.

B
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ACC. NR M- ,:“r?g%:@"ﬁ‘é ' ﬁg' LUNDS UNIV‘ ’
T ~ ‘ - | FOLKMINNES--
Snart var jag framme 1 den.stora staden ARKIV

bor ja undra mycket fuhderafuppé husen
_Getorna lénge ség jah hela raden

] ej Jeg visste, e] jag visste

hémné sku}le Jjag ;

Métermig sd kirt

flickan sktn och snirt

Jag betagen i1 behagen £ljde henne tvirt.

Uti en griand séd mdrk och tring fdrresten

forde hon mig forde hon mig tvenne trappor opp
Jag var si glad gom sjélvasie prasﬁen

tyckte att Jjag, tyckte att jag

kom i himlen blott

Dig min kira vin

kinner jag igen

du &r Pelle, du &r Pelle ifrdn Roslagen.




ace.ng M. ZYYE

Glag var jag nu att Hga denna flicka

som gé& vinligt, somységvamligt mig hidrbirge gav
- Dagar de gingo, 8ta -Hlgka dricka

| péngaf‘féﬁhéwdéi‘d;iwfiéﬁan' |

récka nog minsann

Kdr Jjag riktigt var

i min flicka rar

ténkte gifta, ténkte gifta mig en vacker dag.

K&rlek och vin muntra glada sénger

trivas skulle trivas skulle 1 vart enkla hem
ej du gkall &4 ndpon minsta dnger

Bver att du, Sver att du

‘blivit hir min vin |

Jag skall kdpa hus

du skall stdpa Lljus

och smé piltar och smd piltar ge oss sillhetsrus.

2&
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acc. R M. ﬁﬁ&gz’jw

En vacker dag det var .sent om kvilien

hen jag iunka hem Jag-tunke till min Tlicka glad
_”stgarnorn& bTanEte uppa hlmlapallen'u

och jag mdter, och Jag moter

kan ni gissa vad

flickan med en spritt

arm 1 arm s& ndtt

Kér Pelle, kira Pelle gltm mig sa hon nu.

Slagen jag blev liksom utav dskan

snart jag néde snart Jjag hade inga pengar kvar
tog mitt partli gldmde bort i brédskan

<f&rﬁél tagayfarvél taga

‘utav Stockholms stad

Hem jag reste Jju

tog mig ddr en fru

lycklig &r Jag, lycklig &r Jjag med nin maka nu.

39.
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ACC. NR M%@% 2 ‘KO

- _Vallflickans /Lentflickans/ klagan.

Firgives uppé‘stigen;jagwdig att méta glr

dag 1yssnar, ropar ooh jag lyssner &ter

det vidret érssom blédser det bdljan &r som slér
men vinnens rodst sig icke hira léter |
och skyarna éé gdr péd himmelen den Dblé
sa‘vandra mina tankar och ingen vila f§

sd lénge jag ej finner den jag sdker.

En tid det var sd roligt, den tid f8rsvunnen Hr
dé vinskap du till mig i hjédrtat hyste

Gick jag i skogen /lunden/ d& var du £or mlg d4r
Jag minnes himmlens st jdrnor som oss lyste

och loftet du mig gav att bli min tr8st och stav
ja om det vore stdrre #n det stora vida hav

det rymde aldrig gliddjen som jag kinde.

K B
"
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Ja Jag har dlskat fader oéh jdg har dlskat mor

men dig Jag élskat'ﬁégré Sﬁ Jjag Dborde

} &
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ty aldrig hir i”Vﬁrldéﬁ”hégdn”kérlék"finns gd stor |

Kanhénda att dag diéri synder gjorde
Min mor jag grdtit har och jag har s6rjt min far
men aldrig stdrre smérta jag i mitt hjdrta bar

8n den mig vinnen gjort som mig besvikit.

En vinter har forfiutit den vintern var mig léng

- Jag snskade den mangen gdng till #nda

Du var i1 mina tenkar /drdmmar/ du ver uti min séng

du var i mine tankar vid nin slénda
men viren dterkom fast glédjelds och tom
en ann har fatt ditt hjdrta som var min egendom

jag‘aldrig ddrpa tédnker utan tarar.




weone M. 8052777

Och solen ser Jag smdlia pd bergen 1ls och snd

till klara vattenbiickar som fdrsvinna

Men i aitt k,all% hjérta ken hon ej gdra té
att dina Sgons ki1lor m&nde rinns

Liljorna de gro och féglarna 1 ro

de kvittra vpopéd kvisten och bygga sina bo

men Jjag gdr ensam gorgsen stackars flicka.

Nédr duvan blivit &nka hon sig till freds e] ger
och henneg hj8rtesorg kan ingen llsa

men ddden henne finner nir solen skrldlt ner
och slutar hennes kval och klagovisa

Som hennes domnar av mitt hjﬁrta i sitt kval
'oéh’liksom grona trédet som félldes‘i sin sav.

skall snart mina unga hjdrteblod fOrstena..

&
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ACC. NR M- 9352 g %ékgg

Farvil min forna sallhet, farvﬁl du falska vin

jag dig forTata kan men aldrig 5lomma

‘jag kEnner det pa térarna som strlmma
Du skall min bdr kangke med torra dgon se
men bli de frrr ej vadta s& bliva de vl det

nédr du infr din Gud en ging skall svara.

Farvidl I klara stjérnﬁrﬁ‘Iﬁliiﬁor‘éméjﬁarval
farvil du 1ills siska med din tunga |
% snart 1 himmelriket Gud give det sd vil
de heliga Guds &nglar for mig sjunge

Farvdl du grona strand jag suttit pa ibland
4t vdnnen plockat rosor och knutit Snskaband

farvil allt ved jag hillit kiirt pi jorden.

&
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ACC. NR M. gﬁ%g : 4‘ é[

Flickans kirlek.. ..

Men se vad himlen strélar klar och bla

t8nk den som mangen annan finge gd

att hora niktergelens séng i kvill

CAck sBta mamma bara du Hr snill.

S8& talte hHr den skdna Emma nyss
och tryckte s& pd modrens hand en kyss
“men pappa horde vad en gunstling bad

18t flickan g& han till sin gumma sa d.

Vid modrens ja den skona Emma log
och hatt och handskar 1 en blink hon tog
men far och mor de glngo med

en ganska god med ﬂrékig sede

deed
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Aéc.ﬁﬂ, hﬂ.ggj15%2¥:5%5~

Sé UlnLO de till v111an air du vet

men

48 blev 1llla Emmas klna s3 het

- Bként 1jddo slagen uul ‘gommarnatt

de gick allt nirmare didr figeln satt.

Och
men
han

hur

' Han
ddr
med

som

pappe gjorde genast dd sin rund
vinde ater om igen en stund
gladligt sade kom s& f4r du se

ndktergalen féngas ett tu tre.

férde frun dir bortom till en bick
g8g de Emma std sd skon g& tdck
ndktergalen med en ungersven

kyssar gav och kysgar fick igen.

i
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sceve M..8052 46

D& slog forskrdckt frun sina hinder hop

och ville genast giva till ett rop

‘men pappa sade lugna dig Sofi

vi hop pé ndktergalem &ven vi.

Men vad tror du att saken tar till slut
for innan drets dager luplit ut
sdgs unga Emma sdsom brud sd sill

ty hon vill hora niktergal n var kvill.

Det var en géng d& kirleken var ren

gé ren som vita liljan péd en éren
Du lilla oskuldsblomma vigsnat har

men endast endast kirleken stir kvar.

m.j}:.
e
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ACC. NR Dﬂ._gjﬁiégn;%%;zr

Varfor skall smértéh}jamt hir inne bo
i detta kval jagﬁfiﬁﬁé? ingen ro
© o Ja Dblott att pléga detta arma brost

1 hela vdrlden har jag ingen trost.

.~ Bnart ack gnart skall bojan lédggas ner
inom den grodna kullen som du ser
— 0 vila dir sé& s8t séd st séd gHll

- t1lls klockan slagit har i kvill.

G
b
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'ACC. NR hﬁpéégéggg“%%gk‘

Kvinnang klagan. -

Ja fordom sade mamma
akta dig att fallakuti mannens garn
- akta dig att.tro uppd mannens falska ord

ty uti mannéns hjédrta alls ingen kirlek bor.

Skall det vara klEdning

eller nya band

varje skilling rédknas skail ur mannens hand
Knot man jédmt fidr hiéra

gvaret blir séd hir jag haprzinga pénningar

och 8r e] mera kir , -

v &
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ACC. N:Rk M. 8@52 g "%ﬁ g?}

Fordom fick Jag blombuketter

_utay alla slag = . cHaF
allting skiille da garaé efter mitt behag
Nu jég inga flera blombuketter ser

och min smak den aldrig efterfrizas mer.

Ja nu det bara heter ,‘

ack laga ki#ra du

catt jag fdr nin middég precis pé slaget tu
sedgn skall jag resa bort 1ill en god vin

och kanske kommer sent uti afton hem igen.
Skall jag nu sitta hemma

hemmg, hemma jimb

nej det gdr jag aldrig, ne) det Hr bestémt
Skall‘jag dd sitta hemma hemma som en tradl

nej det gbr Jag aldrig. Farvdl, farvdl, Tarvil.

LUNDS UNIV.
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ace.ne M 8052757,

Den kirs Maria.

Ack kirs Maria au Sﬁpﬁéwfﬁr mig
: och 14% mig.hémwutehéjgéfé.w

den rysligt kalla den nordiska vind
\den ryser frin topp och till 14
Vad skadar det dig om du Oppnar I0r mig
snart hora vi fédglarnas 1juvliga skri

Maria du Oppna for mig.

Vad &dr det fOr jémmer och Smkeligt tal

du stir hir och bréker med mig

Jag beder dig snart xkk frén ddrrén att gé
du stdrer min nattliga frid

G4 genast ddrhidn du tfolésa van

g8 bort men kom aldrig igen.

B Y ]
P — s
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ACC.

vk M. gﬁ@ 23/

Lr detta min Maria som avarar mig sd

gom Tor
av sorg
jag vet
Jag vet

att jag

[

mig varit . s& kir

och bekymmer -jag knappast ken gd
ej vad orsaken &r

inte nu varken tid eller gtund

haver glort dig det minste emot

varfdr har du blivit gid vred.

Ack kira Maria du minns vdl den gdng

vi satt

vl horde

under linden sé& gron

pé Tdglarnas 1ljuvliga séng

vl svuroc varandra vair ed

Och sedan mot mig sd vinlig och mild

besdkte

mig alltid med yppersta f£lit

gltm aldrig den edsvurna tid.

A7
[

LUNDS  UNIV.
FOLKMINNES--
“ARKIV



Ack
Jag
hru
for
Kom
Jag

kom

Min

k8ra min gosse forlat mig mitt skémt

dérom s& hjdrtligen ber

kunde du tro att jag dig har forgldmt

dig villi Jjag Oppna nmin d8rr
in till min barm min sing Hr si& varm
hoppas att mor e skall vickas av harm

14t mip & trdsta dig nu.

sorg och bekymmer de geneagt bortfly

om du dlgkar mig pd nytt

men k#ra Maria gor aldrig s& mer

som

Men

men

du en géng har gjort emot mig
kidrlekens tvang det ldttnar en géng

vigen forkortas bland figlarnas sing

de nattliga figlarnas sing.

LUNDS UNIV.
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acc.ng M. SEE8 Ve LUNDS. UNIV.
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Rirleksvisa.® “ ARKIV

Varfsr liter du den lampan slockna

som 84 kler uti ldzen brann

du &dr ga falsker uti ditt hjédrta

for du har tatt en énnan i din famne
Och nir du frisr sd var forsiktig
och nidr du éalar g8 var uppriktig
och nir jag langt bort ifran dig far

sd tdnk pa vinnen som vill d8 for dig.

Ack on jag finge dig till min viEn dga
som Jjag hade satt tro och kdrlek till
884 finng hi8r ingen annan som kan tvinga mig att jftaga

en som jag intet vill.




ACC. NR M. %@52 ;féé

Du syns gd fager 1I'0r mina Sgon

gom tusen liljor sutto p& en kvist
ack om jag dinge dig -till min vEn &dga

for dig sd skulle jag siga all min brist.

Och kldder Jjag mig 1 stolta klider
si sHger folket jug hdgfirdig Hr
och om jag talar med en annan flicka

s& slga de dlg att Jjag har henne kér.

Lat folket -sédga ja vad de vilja
Jag bryr mig alls intet om folkets prat
blott Jag min dra kan bevara

och f& den vinnen Jag hédller kir.

LUNDS UNIV.
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acc.nk M. gﬁd’igj o

Och tack Ior kyssén du-nmin lilla tlrna
du &r sé nitter och vill sd gHrna
m4 jémt din vandring pé stlgen stilla

och himlens #nglar omfamna dig.

Prs
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ACC. NR M @ﬁgz jé{

Viga.

Nér Jag som ménga andra pé'havet vandra mé
sé ldnbt 1frén min hemort p@ -ocean den b1a
bland frammande natlonef gag soka skall m:tt brod

- farutan négla vinner som trdstar mig i ndd.

I gdllgkap fér Jjag vara bland engelsminner hir
samt afrikanare, negrer som Jédmt mitt sdllskap &r
dirtill finns ock spanjorer portugeser ivan s&

gamt alla slags natloner under himmelen den Dhla.

N&r jag frén hemmet reste en vdn jag hade kir
och henne 1 hjdrtat I0r varje dag Jjag Dbir
ndr stormen hiftigt rasar och sjon mot skeppet slar

nir som jag rodrei slipper och sen p& utkik gar.

.
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acc.nr M. . §@5 2 v;f

Nir som vi bli uttdrnade och seglen reva skall
jag springer raskt p& nocken och 1fgger Msteckhultan'
En resa frén Ostindien till England vi gick

ett brev ifrén min broder pd samma gdng jag fick.

Hen sade gode broder jag dlg berdtta kan
att flickan 4in hér taglit en annan fhsteman
Jag kan ej ut beskriva hur ledsen Jag da blev

jag tdnkte pi de orden som han nu till mig skrev.

Jag légte alla breven som jag fridn henne fitt
det tydligt stédr 1 rader att du mitt hjdrta Tatt
Nu har jag det beslutit att e till Sverge ga

d8rfor si& tar jag'hyra och till Ogtindien gér.

Wi
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M. S@§2 &

ACC. NR B

Men Jjag vill hem och skdda en ging min gamla mor
dirfdr jag hemit reser i denna vintrens tid
7 'men aldrig skall den flickan nu mera narra mig

ty flickans k8rlek varar blott en ménads tid.

Och &dr man lidngre borta sé& har hon Hndrat sig
Var jag far mig en flickas det vet allenast Gud
Pa himien’blé och pé& havets stolte fHI1tL

min lott har s& $ilifallit min Gud har sd bestinmt.

Att detta det dr ganning det ingen tvivla kan
det har jag sjdlver skrivit 2llt med min hdgra hand
Mitt namn vill jag ej teckna det passar intet sig

och vad Jjag sen gfr hemma det angdr intet dig.

s e
oLt
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ACC. NR MQQSZ 59,

Skogsflickan.'s~‘

0 vad en skogsflicka #ndd &r lycklig
nédr sommaren nalkas och tréden slid ut
buskarna knoppas och varvindar svalla

- fédglarna sjungs att vintren &r slut.

Skogsflickan nu kénner dter sig liva
hon liksom trédden och blommorna smé
och hon vill sldrig sin skog Bvergiva

om det 1 rad bleve vintrarna tvi.

e
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Nédr solen den skin Over. tr&dens toppar
och bicken den brusar fridn morgon till kvill
och féglarna glade frin gren till gren hoppar

- d& varder en éKOgsflicka lycklig och sdll

Avundsvird dr Jju en skogsflickas lycka
glad hon kan slumra bland blommor och bér
och dngen ovén hon hir nddgas fruﬁxta

dérfBr hon hdller ock skogen s& kir.

YA Y
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ace.ne M. 845247 B LUNDS UNIV.
, : ' FOLKM!NNES-—w
) 'ARK“/

F& 1jande visa behandlar loksla forhéllanden i Ystad och

sjongs vid fackforeningens fest 1891.

Om ni vill lyssna s& skell jag sjunga
en liten visa Jjag diktat har

om hur var framtid skall snart forkunna
att som fOr dumma vi levet har

m& ljus och frihet vér ldsen vara

och mé vér tankegdng ej std still

i annat fall 4 vi leva bara’

pé& va’n och salt med potatis till

Fast fattigdom man nu f£6r tiden
avhjdlpa vill uppd alla sitt
den kan e] minskag f8rrin med tiden

vl undfd alla vir stdrsta riditd .




ACC. NR hﬁ.éﬁi}gia{eéﬁgﬁ

vad hjdlper viEl medldet Elberfeldska
sd lidnge alla e] rista &
- £Orst 48 vl organiserats alla

en fattig mer ej kan finnas dé.

Men strivar jimb att fullkomlig blive
b&d inom fack och 1 stzdens tjanstv
men hﬁnder dock man sin tid vill driva
dir farull sidljes - det &r beféngt -
och kan e] mera man avancera

d4 dr det tydligb ja riktift klart
men far en tanke att emigrera

och l&mnar bjornar med stdrsta fart.

LUNDS UNIV.
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FOLKMINNES--
Féreningar-uti ldnga rader “ARKIV

hir bildes det nu en wvar kan se

och om vi festafoch‘dra‘vér spader
vi Tinna starkast goodtemplare
men tédnk om alla vill nyktra vara.
hur gér det d& med hotéll Pring Carl
den sak vi dmna att £4 forkiara

pa niste stundande riksdagsvale.

Forenad kan var och en nu blive
f@r,utan prist och andiktigt tal
tack vare nutidens iria sida

fdr var och en géra fritt sitt val
men ack om alla den tanken fatta
<sig vilja gifta forutan krus

ska vi vHl 8ndd &t préster skatta

att de £&4 leva i sus och dus.




ACC. NR MQ§®§2‘&%

Och salig kan var och en nu bliva

i den arme som Booth Rax bildat har
och frén soidat kanvman ledigt‘k1iva
till 18 jtnant blott man e bungen spar.
,Men anéaﬁtsfull‘@éste?mén sig visa

och s#lje Stridsrop 1 dussintal

att sddant synes dock migvbevisa»

att Ovre vlningen den &r skral.

Vi lagar havae gom Hro visa
gom hé&lla ordning pé bigta sdtb

ty genom dem kan man folket risa

stj8l en bit brod att ej 46 av sgvElt
strax blir han burad och f&r nog smakas

att med var lag 8r det vidlbestdllt.

&2
L
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accne M. 9052767

Men om én man av dén”fina virlden

av misstag hugger en million

J-och-detablir:upptéékﬁféirasttélles~farden ~

Atlanten Sver och ner till bron
férkladd han skickas utav'polisen
gom stdr och bugar med hatt i hand
och strax nedtystaf man hela kriéen

£i1ls tjuven hunnit till ett annat land.

Av alle ldnder som finns pé& Jorden
virt gamla Sverige det bista ir

ty frihet blomstrar i gamls norden
och frihet r ju i0r svensken kir

ja vi fé& gbrz vad oss béhagar

f4 dta, dricka om vi nd’t ha

och gratis 1jus fa vl alle dagar .

och luft och regn ja alit &r ju bra.

e
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ACC. NR Mg@ﬁg 79

Men finnes nigon som végar tinka

och inte lingre vill tro pa fan

_och ej vill tilltro &t prister skinka
och e) kan tro allt som s&8js pd 4s’c.an
strax man skyndar pd honom sdtta

en munkorg som p& en galen hund

f8r at hans ‘omdéme nagot rétta

han buras in pd en lingre stund.

Vi ha en press som viEl heter duga
bch sanning den ju som valsprdk bdr
men ta mej fan jag hdrt nd’n 1juga

s& frdckt som den, Jja det hiskligﬁ 8r
och huru 18jligt etﬁ blad kan vara
hur idiothsk en fedaktﬁr

man kan 4 se om maﬁ»ﬁppnar bara

ett nummer ej mer Jjag sHga bdr.

I
&
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| Ocn nédr som manskan LEdS Fram tlll varlden
gd dr hon kladd i Takt ingenting

“hon knappt  18rt- gé'dbck s& har hogfidrden
s& fan anamma det gripet kring
ty Er hon klddd badttre &n de andra
fa4tt hatt och kappa och granna skor
strax borjar hon att sin nista klandra
f8r nédgot béttre hon strax sig tror.’

Av alla sjukdomar som grasserar

och bringa m3nskor till gravens bridd
rangs jukan den dr som virst florerar

ty som man kl#dd dr sd blir man hidd

vad mannen &r, vartilli han kan duga

- betyder intet -~ &Er han‘ej sprétt

och den som klckast forstir att ljuga

han drar sig fram pd det bEsta sithe.
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Och hirisrleden vid midnattstiden

man horde kli&mtslagens hemska kiang

och spréckte trummor som stdrde friden

yrvaket folket ur biddden sprang

och thalias tempel man d& fick skéda
g8 upp 1 rok vilket priaktigt bal

och utl spriten var tdrsiig légak

begidrligt drack bolagsminnens skal.

,5é 18stes friagan om restaurering
forutan brék uppd bista s8tt

och aldrig har vl nd™m dekonering
g8tt for sig bdttre och mera 18ttt
finng nu en spjuver som vagar neka

att en teater till nytta &r

dé vill'jag strax pd bolagsminnen peka

vad sélgs ha dessa ej glort affér.
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~indragning ske skall uppd polig : , R

och till enkbérjagvjagjtror @vé’av dem:
dét ééllef extra natﬁrligtvis

tédnk om 1 lingden nu séd fortfarer

och hela styrkan blir Bverflﬁd

vi blédsa di& 1 basun fanfarer

och trefalt leve var fana rsd.




ACC. NR IV, 0020072

Folsande visa s jdngs pd arbetarfdreningen i Ystad pad 1880-
talet varvid &dven skioptikonbhlder visades, vilka skildrade

hindelsefsrloppet.

En skrédddare som drunknade i en sj8.

I Tuna forsamling 1 Januari mdnad

ddr drunknade en skriddare allit Jjidmte vid en sjd

trallatralalla, trallatralalla.

Han var v&8l 1lite rusig han génga till g jdstranden

.

«
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han spinde pad sig skridskorna han drunkna som en katil”

“trallatralalla, trallatralalla.

Han ligger pé& sjtbottnen han ser de st jérnor blinka
han vinkar med kalla handen adj8 min fistemd

trallatralalla, trallatralalla.




acc. k- M. gﬁ%Z 94

Och viljen 1 veta vem visan diktat har
s& dr det Nils Rylander en skriddare sé& bald

~trallatralalla, trallafraiélla:
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En géng levde en bonde som var mycket fattig. Hen hade /‘(ﬁ
: o Ok wr , C | | fratea
bara ett litet hus och en dotter.: En dag sa dobttern till | mvdaier

o o . #resv
“honom -att dom skulle be kungen om ett stycke jord sd att o Ag‘f

~

dom kunde s& lite korn och sdd. Kungen var mycket sndil sa Ay K &#T

s

s

han gav,dem ett stycke jord. Ni&r dom sd pldjde dar sd hitta
dom en mortel i jorden, men dér fanns ingen stdt tiil den.

~ Morteln var av rent guid. Bonden ville genést l&mna morteln
£i11l kungen men hans dobtter sa att det var inte virt for dd
skulle kungen kommz att frige efter stﬁﬁen ocksd och da |
skulie det bli obehagligt for dom nir doﬁ inte Kunae gkalfa
fram den. Men fadern brydde sej inte om vad dottern sa utan
han gick till kungen och léﬁnade morteln. Kungen frige 44 gpnast
éfter stﬁten och néf bonden inte kuhde l&mﬁa den sé& blev han
kastad i‘féngelse. Bonden beklaga sej da ochysa att han skullle

ha lytt sin dotter. Kungen frigs d4 om han hade en dotter




rce e M. 865273

och om hon varnat honom. Bonden:berditte 48 vad dottern sagt.

Kungen tyckte da att dotterm var mycket klok si han tog henne

t111 drottning, om hon kunde upfylle vissa freskrifter.

Hon skulle komma +til1 kungen inﬁe nagen, 1nte kl&dd, inte:

ridande,-inte géende. Hon tog d& ett Tisknidt pd se] sd& var

hbn varken naken ellier kladd och s& sglipa hon efter en hist

framdt s& varkén red hon eller gick. Kﬁngen tog d& henne
111 drotining. | |

En tid dérefter kom kungen forbl en samling bdnder. Somligs

av dom korde med histar andre kirde med oxar. En av bbnderns

heade tre héstar och en av dom var ett fol. Fdlet sprang =& B
och le se] hos ozxarna. Nu birje bdnderna bréksa om venm som
dgde fdlet. Kungen avgjorde d& tvisten sd att folet skulie

tillhora den bonde som hade omarna diér folet 1liag. Men den

andre bonden glck till drottningen och begirde r&d. Hon sa &f

honom att han skuile Stélla se] pa torget och figka. Nar

- 88 kungen frégade g varfdr han flskade dér det e f;nns

g ¥
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vatten s& skulle hen svara att nir oxar kunde f& f£31 s& kunds

L

han nog f& fisk dir det inté fanhs vatten. Bonden gjorde sé
och d& Tdrstod kﬁngen att droﬁthingen hade hjédlpt bonden.
Han blev apg och frskdt drottningen men hon skulle fi ta
med det kéfaste hon &gde innan hon lidmnade slottet. Drottningen
gav da kungen en somndryck och tog honom med se] tillbsin
faders koja. Nidr kungen vaknade s& ga hon att hon hade tatt
med se) kungen sjédlv fOr det var det kiraste hon dgde. D&

forldt kungen henne och dom atervinde till slottet.




